M JOCEL

PLACA VITROCERAI\/IICA
PLACA VITROCERAMICA
VITROCERAMIC HOB

JP1V002037

MANUAL DE INSTRUCOES
MANUAL DE INSTRUCCIONES
INSTRUCTION MANUAL



PORTUGUES

INSTRUCOES DE LIMPEZA E CUIDADOS

Certifique-se de que o aparelho esta desligado da corrente elétrica e no botdo de alimentagéo antes
de efetuar a limpeza.

Deixe o aparelho arrefecer durante tempo suficiente depois da utilizacdo antes de planear fazer
limpeza, pelo menos 30 minutos.

O aparelho néo esta concebido para ser desmontado por um técnico ndo qualificado.

A limpeza da unidade apenas deve ser efetuada com um pano ligeiramente humedecido com
detergente.

Deve-se ter muito cuidado para assegurar que o0 pano esta suficientemente seco para nao deixar
agua.

Depois de limpar com o pano com detergente, seque com papel de cozinha seco.

N&o use materiais de limpeza abrasivos.

INSTRUCOES DE OPERACAO

Antes da utilizacéo:

Encaixe os 4 pés de borracha antideslize nos quatro orificios na parte de baixo da unidade.

Assegure-se sempre de que o aparelho é colocado numa superficie nivelada e estavel antes da
utilizacéo.

Antes de utilizar a sua placa vitroceramica pela primeira vez, rode o botdo da mesma para a
definicdo mais elevada (posi¢cédo 5) e deixe ficar nessa posi¢do durante 3 a 5 minutos. Isto permite
que o revestimento de protecdo de pré-utilizacdo seja removido. Um pouco de fumo e cheiro é
normal. Assegure-se de que ndo esta nada em cima da placa.

UTILIZACAO DIARIA:

Rode o controlador de temperatura entre a posicdo 2 e 5 va ajustando a temperatuar conforme
necessario.

A luz indicadora acender-se-a para indicar que a placa correspondente esta a aquecer.
A luz indicadora de aceso no aparelho desligar-se-a quando atingir a temperatura selecionada.
Para manter os alimentos quentes:

a) Rode o indicador para a posicdo 1 para manter os alimentos a uma temperatura quente
constante.



b) Rode o indicador para a posicido DESLIGADA (@ ®®) e os alimentos manter-se-40 quentes
durante 30 minutos uma vez que a placa vai arrefecendo gradualmente.

e Quando o aparelho ndo esta a ser utilizado: Assegure-se de que roda o indicador para a posicdo
DESLIGADA (@ @ ®) e de que o desliga da tomada eléctrica.

UTILIZACAO DIARIA:

a) Utilize apenas utensilios de aco inoxidavel, aluminio e ceramica. NAO UTILIZAR VIDRO.
b) Utilize panelas, tachos e frigideiras que tenham uma base plana.

c) O didmetro do utensilio tem de ser mais pequeno que o didmetro da placa.

d) Na&o utilize qualquer base que seja concava ou irregular.

e) Nao utilizar vidro.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

e Leia com atencéo as instrucdes e avisos neste manual e guarde-o para consulta futura durante toda
a vida util do aparelho. Este contém instru¢cdes importantes relacionadas com o funcionamento e
seguranca de instalacao, utilizacdo e manutencéo do aparelho.

e Depois de desembalar, assegure-se de que o aparelho esta intacto sem sinais de danos causados
pelo transporte. No caso de duvidas: Nao utilize o aparelho e entre em contacto com o fornecedor.

e Se aplaca estiver rachada, corte de imediato o fornecimento de energia e n&o utilize a mesma.

e Antes de ligar o aparelho, assegure-se de que a tensdo de alimentagcdo corresponde com a
indicada na etiqueta de classificagdo do produto.

e O aparelho ndo se destina a ser utilizado por criancas ou pessoas com capacidades fisicas
reduzidas sem supervisao.

e Ascriangas devem ser vigiadas para assegurar que nao brincam com o aparelho.
e E necessaria supervisio quando o aparelho é utilizado perto de criangas.
e Na&o utilize o aparelho no exterior sem as devidas precaugoes.

e O aparelho apenas estd concebido para aquecer comida e apenas deve ser utilizado quando
utensilios de cozedura s&o colocados nele.

e Nao mergulhar em liquido.

e A ficha de alimentacdo tem de ser retirada da tomada antes de efetuar limpeza, manutencédo ou de
mudar o aparelho de sitio.

e Alnstalacdo incorreta pode resultar no perigo de incéndio, choque elétrico e lesdes em pessoas.

e O aparelho ndo contém pecas que possam ser reparadas. Nao tente reparar, desmontar ou
modificar o aparelho.



N&o toque na superficie nem no aparelho quando o mesmo esta em funcionamento ou na fase de
arrefecimento apos a utilizacéo

N&o permita que o cabo de alimentagdo toque na placa de aquecimento durante o funcionamento
ou na fase de arrefecimento apos a utilizagao.

N&o deixe o aparelho sozinho quando esta em funcionamento.
Nao deixe o aparelho sem supervisao quando 6leo ou gordura séo aquecidos.

O aparelho tem de estar completamente arrefecido antes de o armazenar. Aguarde pelo menos 30
minutos para que o aparelho arrefecga.

A placa deve ser mantida afastada de materiais inflamaveis como cortinados e outros materiais
inflamaveis.

A placa ndo deve ser colocada numa superficie que possa ser diretamente danificada por calor,
pode ser considerada a colocacdo de uma base de isolamento de calor.

O cabo de alimentagéo ndo deve estar suspenso na extremidade da superficie de trabalho durante
o funcionamento.

Se o0 cabo de alimentacéo estiver danificado, tem de ser substituido por um Técnico Qualificado
para evitar um perigo, contacte a Assistencia Técnica.

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido supervisdo e instrugcbes relacionadas com a utilizacdo do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

As criangas devem ser vigiadas para assegurar que néo brincam com o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento
desde que sejam supervisionadas ou tenham recebido instrugdes relacionadas com a utilizagdo do
aparelho de uma forma segura e desde que compreendam os perigos envolvidos. As criangas nao
devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutencdo ndo devem ser feitas por criangas a
menos gque estas tenham 8 anos de idade e estejam sob a supervisdo de um adulto.

Mantenha o aparelho e o seu cabo de alimentagéo fora do alcance de criangas com idade inferior a
8 anos.

Objetos metalicos como facas, garfos, colheres e tampas ndo devem ser colocados em cima da
superficie do bico uma vez que podem ficar muito quentes.

Os aparelhos nao se destinam a funcionar através de um temporizador externo ou de um sistema
de controlo remoto separado.

Aviso: as superficies podem ficar muito quentes durante a utilizagdo.



ELIMINACAO CORRETA DESTE PRODUTO

Esta marca indica que este produto ndo deve ser eliminado com os outros residuos domésticos

em toda a UE. Para evitar eventuais danos para o ambiente ou para a sallde humana a partir de
residuos ndo controlados, recicle-o de forma responsavel para promover a reutilizagdo
sustentavel de recursos materiais. Para devolver o seu aparelho usado, por favor, utilize os
sistemas de recolha e devolugédo ou entre em contacto com o vendedor onde o produto foi adquirido.
Este pode recolher este produto para reciclagem ambientalmente segura.

CONDICOES GERAIS DE GARANTIA

1. A Garantia so é valida mediante apresentagéo da factura de compra do produto.

Esta GARANTIA limita-se exclusivamente a subsituicao de pecas ineficazes por defeito de fabrico.

3. Aceliminacdo das varias avarias do ambito da garantia é feita por reparacao ou substituicdo de pecas
defeituosas, conforme critério dos nossos servigcos técnicos. As pecas defeituosas sdo da nossa
propriedade.

4. Nao sdo abrangidos pela garantia danos causados por transporte, negligéncia ou deficiente
utilizacdo, montagem ou instalacdes impréprias, bem como influéncias exteriores como sejam:
descargas atmosféricas ou eléctricas, inundacdes, humidades, etc.

5. Perdem garantia, todos os aparelhos que ndo estejam a ser utilizados de acordo com as instrucdes,
ou ligadas a REDES DE ALIMENTACAO, que n&o garantem uma tens&o constante de 220/240V.

6. A Garantia ndo abrange indemnizagbes por danos pessoais ou materiais causados directa ou
indirectamente, seja a que titulo for.

7. Esta garantia cessa no momento em que se constate terem sido efectuadas reparacdes, alteracdes
ou quaisquer intervengdes por pessoa ndo autorizada pela JOCEL.

n

A GARANTIA CADUCA

1. Com a maodificagdo ou desaparecimento da chapa de identificagdo do aparelho.

2. Excedido o prazo de 2 anos para a Linha Doméstica e 6 meses Linha Hotelaria, a Garantia caduca e
a Assisténcia sera efectuada debitando as despesas inerentes a méao-de-obra, consoante as tarifas
vigentes.

ASSISTENCIA TECNICA
Para solicitar a assisténcia técnica, 0S nossos servicos estdo disponiveis através dos seguintes
contactos:

Telef. 00 351 252 910351
Fax: 00 351 252 910367
E-mail: assistencia@jocel.pt
http://www.jocel.pt
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I JOCEL

SEDE:

Rua Alto do Curro, n.° 280
4770-569 S. COSME DO VALE
V.N. de FAMALICAO

Telef: 252 910 350/2

Fax: 252 910 368/9

email: jocel@jocel.pt
http://www.jocel.pt

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

g

Declaramos sobre nossa prépria responsabilidade que o aparelho indicado abaixo

Aparelho PLACA VITROCERAMICA
Marca JOCEL
Modelo JP1Vv002037 e JP2V002044

Esta em conformidade com as seguintes directivas europeias e normas de aplicacao

Baixa Tensao 2014/35/EU EN 60335-2-9:2003+A1:2004+A2:2006+
A12:2007+A13:2010

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 62233:2008

Compatibilidade Electromagnética 2014/30/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013



ESPANOL

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Por favor, asegurese de que el aparato esta desconectado de la fuente de alimentacion y esta
apagado antes de comenzar cualquier tarea de limpieza.

Por favor espere tiempo suficiente, al menos durante unos 30 minutos, para que el aparato se
enfrie después de su uso cuando planee limpiarlo.

El aparato no estda disefado para ser desmontado por un técnico no acreditado.
La limpieza de la unidad solamente debe ser realizada con un pafio ligeramente humedecido con
jabon.

Se debe tener cuidado y asegurarse de que el trapo esté lo suficientemente seco y no deja restos
de agua.

Después de humedecer con el trapo jabonoso, secar con una toalla de papel seco.

No utilizar productos de limpieza abrasivos.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Antes de usar:

Introducir los 4 pies de goma antideslizantes en los orificios para los pies de la parte inferior de la
unidad.

Asegurese de que el aparato esta siempre estable en una superficie lisa antes de ponerlo en marcha.

Antes de utilizar por primera vez la placa, encienda la placa hasta la posicion maxima (posicién 5) y
déjela reposar durante 3 a 5 minutos. Esto permite que se apague el revestimiento protector especial
previo al uso. Es normal que se produzca un poco de humo y olor. Asegurese de que no haya nada
sobre la placa.

USO DIARIO:

Encender el control de temperatura entre 2 y 5 y ajustarlo durante el cocinado segun sea necesario.
La luz indicadora se encendera para mostrar que la placa se esta calentando.

La luz indicadora del aparato se apagara cuando alcance la temperatura seleccionada.

Para mantener la comida caliente:

a) Girar el boton hasta la posicion 1 para mantener los alimentos a una temperatura caliente
constante.

b) Girar el boton hasta la posicion APAGADO (@ ®®) y los alimentos se mantendran calientes
durante 30 minutos hasta que el plato se enfrie gradualmente.

Cuando no esté en uso. Aseglrese de que el botdn estd en la posicion APAGADO (@ @®e) y
permanece desconectado de la toma de corriente.



USO DIARIO:

a) Utilizar solamente acero inoxidable, aluminio y ceramica. NO UTILIZAR VIDRIO.
b) Utilizar ollas o sartenes que tengan una base plana.

c) El diametro de la base de la cacerola debe ser inferior que el diametro de la placa.
d) No utilizar sobre ninguna base que esté conectada, sea concava o irregular.

€) No utilizar vidrio.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

e Lea con cuidado las instrucciones y advertencias de este manual y guardelas para futuras consultas
durante toda la vida util del producto. Incluyen instrucciones importantes sobre las operaciones y
seguridad en la instalacion, uso y mantenimiento del producto.

e Después de desenvolver el producto, compruebe que el aparato esta intacto y no presenta sefiales
de dafios causados durante el transporte. Si tiene dudas. No utilice el aparato y contacte con el
proveedor.

e Siobserva una grieta en la placa, corte inmediatamente la fuente de alimentacion y deje de utilizarlo.

e Antes de conectar el aparato, asegurese de que la tension de alimentacién se corresponde con la
indicada en la etiqueta de las caracteristicas.

e El aparato no ha sido disefiado para ser utilizado por nifios o personas discapacitadas sin
supervision.

e Se debe supervisar a los nifios para garantizar que no juegan con el aparato.
e Por favor, esté atento cuando el aparato esté siendo utilizado cerca de los nifios.
e No utilizar el aparato en el exterior sin tomar las precauciones adecuadas.

e El aparato ha sido disefiado solamente para calentar alimentos, y solamente debe utilizarse cuando
se coloquen encima ollas o sartenes de cocina.

¢ No sumergir en liquidos.

e El enchufe de alimentacion debe retirarse de la toma de corriente antes de realizar las tareas de
limpieza, mantenimiento o traslado del aparato.

e Una instalacién incorrecta puede provocar peligros de incendio, descarga eléctrica o lesiones en las
personas.

e El aparato no tiene piezas que el usuario pueda reparar. No intente reparar, desmontar o modificar el
aparato.

¢ No toque la superficie o la placa cuando el aparato esté en funcionamiento o enfriandose después de
Su uso.

e No permita que el cable toque la placa durante su funcionamiento o durante el enfriado después de
Su UsoO.



¢ No deje el aparato desatendido cuando esté en funcionamiento.
e No deje el aparato sin supervision cuando se esté calentando aceite o grasa.

e El aparato debe enfriarse completamente después de cada uso antes de guardarlo. Por favor, déjelo
reposar durante al menos 30 minutos para permitir que el aparato se enfrie.

e La placa debe mantenerse despejada de cualquier material inflamable como cortinas y otros
materiales inflamables.

e La placa no debe colocarse directamente sobre una superficie que pueda ser dafiada por el calor,
puede ser necesario utilizar una base aislante de calor.

e El cable de alimentacibn no debe colgar del borde de la superficie de trabajo durante su
funcionamiento.

¢ Si el cable de alimentacion esta dafiado, debera ser reemplazado por un Tecnico Acreditado para
evitar todos los riesgos, contact Technical Assistance.

e Este aparato no ha sido disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o que carezcan de la experiencia y
conocimiento necesarios, a menos que reciban la correspondiente supervision o0 instruccion en
cuanto al uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

e Los nifios deben estar bajo supervision para garantizar que no juegan con el aparato.

e El aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios de edad o0 mas y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0o mentales reducidas, o que carezcan de la experiencia y conocimiento
necesarios si se encuentran supervisadas o han recibido instrucciones adecuadas en cuanto al uso
del aparato de forma segura y entienden los peligros envueltos. Los nifios no deben jugar nunca con
el aparato. Las tareas de limpieza y mantenimiento no deben ser llevadas a cabo por nifios a menos
que tengan mas de 8 afios y estén supervisados.

e Mantener el aparato y su cable fuera del alcance de nifios menores de 8 afios.

e Los objetos metalicos como cuchillos, tenedores, cucharas y tapas no deben estar colocados en la
superficie de la encimera ya que pueden calentarse.

e Los aparatos no han sido disefiados para funcionar con un temporizador externo o con un sistema de
control remoto independiente.

e Advertencia: las superficies pueden calentarse durante su uso.

ELIMINACION CORRECTA DE ESTE PRODUCTO

Esta marca indica que el producto no debe ser desechado junto con los demas residuos

domésticos en toda la UE. Para evitar posibles dafios en el medio ambiente o la salud humana
mmmmm Causados por los desechos no controlados, reciclelos de manera responsable para fomentar la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver el dispositivo usado, por favor, dirijase
a los sistemas de devolucioén y recoleccién, o péngase en contacto con el distribuidor donde adquirio6 el
producto. Pueden encargarse del producto para su reciclado seguro.



CONDICIONES DE GARANTIA

La garantia es valida s6lo a la presentacién de la factura de compra del producto.
2. Esta garantia se limita exclusivamente a las piezas de repuesto ineficaz debido a defectos de
fabricacion.

3. La eliminacion de varias fallas en garantia se realiza para la reparacion o el reemplazo de piezas
defectuosas, de acuerdo a la discrecion de nuestros servicios técnicos. Las piezas defectuosas son
de nuestra propiedad.

4. No estan cubiertos por la garantia los dafios causados durante el transporte, negligencia o mal uso,
montaje o instalacion incorrecta, asi como las influencias externas, tales como: rayos atmosféricos o
eléctricos, inundaciones, humedad, etc.

5. Pierden la garantia todos los aparatos que no estan a ser utilizados de acuerdo a las instrucciones o
conectadas a las REDES DE AEREAS DE ALIMENTACION, que no garantizan una tensién
constante de 220/240V.

La garantia no cubre lesiones personales o dafios causados directa o indirectamente.

Esta garantia termina cuando se descubre que han sido sometidas a reparaciones, reformas o
intervenciones por cualquier persona no autorizada por JOCEL.

LA GARANTIA TERMINA:

1. Con la modificacién o desaparecimiento de la placa de identificacion del aparato.

2. Superado el periodo de 2 afios para la linea doméstica e 6 meses para la hostelaria, la garantia
expiray la asistencia técnica se hara mediante adeudo en los costos de mano de obra en funcién de
las tajas vigentes.

ASISTENCIA TECNICA:

Para pedir asistencia técnica de vuestros aparatos, nuestros servicios estan disponibles a través de los
siguientes contactos:

Telef. 902 099 504
http://www.jocel.es



M JOCEL

SEDE:

Rua Alto do Curro, n.° 280
4770-569 S. COSME DO VALE
V.N. de FAMALICAO

Telef: 252 910 350/2

Fax: 252 910 368/9

email: jocel@jocel.pt
http://www.jocel.pt

DECLARACION DE CONFORMIDAD

g

Declaramos bajo nuestra responsabilidad que el aparato abajo

Aparato PLACA VITROCERAMICA
Marca JOCEL
Modelo JP1V002037 Y JP2Vv002044

Cumple con las siguientes directivas europeas y normas de aplicacion

Baja Voltaje 2014/35/EU EN 60335-2-9:2003+A1:2004+A2:2006+
A12:2007+A13:2010

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 62233:2008

Compatibilidad Electromagnética 2014/30/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
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ENGLISH

CARE AND CLEANING INSTRUCTION

Please ensure appliance is disconnected from the power supply and switched off before attempting
any cleaning.

Please allow sufficient time for the appliance to cool down after use before plan to clean, at least 30
minutes.

The appliance is not designed to be dismantled by an unqualified technician.

Cleaning of the unit should only be attempted with slightly damp soapy cloth.

Care must be taken to ensure there that cloth is sufficiently dry to not leave any standing water.
After weting down with the soapy cloth. Dry with a dry paper towel.

Do not use abrasive cleaning materials.

OPERATING INSTRUCTIONS

Before use:

Insert the 4 non-slip rubber feet into the feet holes on the underside of the unit.
Always ensure that the appliance is on a level surface and stable before operating.

Before using your hot plate for the first time, turn the hot plate to the highest setting (position 5)and let
it stand 3 to 5 minutes. This allows the special pre-use protective coating to turn off. A bit of smoke
and smell is normal. Ensure nothing is on the hot plate.

DAILY USE:

Turn temperature controller between 2 and 5 and adjust during cooking as needed.

The indicator light will turn on to indicate that the relevant cooker is heating.

The indicator light on the appliance will turn off when it reaches the selected temperature.
To keep food warm:

a) Turn the dial to 1 to maintain food at a constant warm temperature.

b) Turn the dial to OFF (@ ® @) and food will stay warm for up to 30 minutes. as the plate gradually
cools down.

When not in use. Be sure to turn the dial to OFF (@ ® ®) and disconnected from the power outlet.

-11-



DAILY USE:

a)
b)
c)
d)

e)

Use only stainless steel, aluminium and ceramic. NOT GLASS.

Use cooking pots or pans that have a flat base.

The diameter of the pan base needs to be smaller than the diameter of the heating plate.
Do Not use with any base that is connect, concave or Uneven.

Do Not use glass.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Carefully read the instructions and warming in this manual and keep them from further reference for
the whole of the products life. They include important instructions regarding operations and safety
for installing, using and maintaining the product.

After unpacking, make sure that the appliance is intact with no signs of damage caused by transport.
If in doubt. Do not use the appliance and contact the supplier.

If there is crack on the heating plate, immediately cut off the power supply and stop usage.

Before connecting the appliance, make sure that the power supply voltage corresponds with that
shown on the rating label.

The appliance is not intended for use by children or infirm persons without supervision.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Please supervisions is necessary when the appliance is used near children.

Do not operate the appliance outdoors without adequate precautions.

The appliance is designed only for heating and warming food and must only be used when cooking
pits or pans are plated on it.

Do not immerse in liquid.

The power plug must be removed from power socket before cleaning servicing. maintenance or
moving the appliance.

In proper installation may result in the risk of file, electric shock and or injury to persons.

The appliance has no user-serviceable parts contained within. Do not attempt to repair, disassemble
or modify the appliance.

Do not the touch surface or hotplate when the appliance is operation or cooling down after use.
Do not allow the cord to touch hotplate during operation or cooling down after use.

Do not leave the appliance unattended when the appliance is operating.

Do not leave the appliance without supervision when oil and fat are heated.

The appliance must be cooled down completely after use before storing. Please allow at least 30
minutes for the appliance to cool down.

-12-



e The vitroceramic hob should be kept well clear of any inflammable materials such as curtains and
other flammable materials.

e The vitroceramic hob should not be placed direct on a surface that could be damaged by heat, A
heat-insulating base may be heeded.

e The power cord should not be allowing to hang over the edge of the work surface during operation.

e If the supply cord is damaged, it must be replaced by a Qualified Technician to avoid a hazard.
Please contact the Technical Assistance

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e The appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children unless they are older than 8 and supervised.

o Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

¢ Metallic objects such as knifes, forks, spoons and lids should not be placed on the hob surface since
they can get hot.

e The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or separate remote-
control system.

e Warning: The surfaces are liable to get hot during use.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
E throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
—_— resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.
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GENERAL WARRANTY TERMS

1.
2.

The warranty is valid only on presentation of invoice of purchase.

This WARRANTY is limited exclusively to parts substitution ineffective due to faulty manufacture,
made in our workshops.

The elimination of several faults of the scope of the guarantee is made for repair or replacement of
defective parts, according to the discretion of our technical services. Defective parts are our property.

Are not covered under warranty damage caused by transportation, neglect or poor use, improper
assembly or installation, as well as external influences such as: lightning strikes or power, flooding,
humidity, etc..

Lose warranty, all appliances that are not being used according to the instructions, or connected to
FEEDING NETWORKS not guarantee a constant voltage of 220/240V.

The warranty does not cover damages for personal injury or damage caused directly or indirectly in
any capacity whatsoever.

This warranty terminates when it is found to have been undergoing repairs, alterations or
interventions by any person not authorized by Jocel.

THE WARRANTY EXPIRES

With the maodification or disappearance of the nameplate of the appliance.

Exceeded the period of 2 years for home appliances and 06 months for industrial appliances,
warranty expires and assistance will be made by charging the costs of manpower, according to
current fees.

TECHNICAL ASSISTANCE

For technical assistance request, our services are available through the following contacts:

Telef. 00 351 252 910351
Fax: 00 351 252 910367
E-mail: assistencia@jocel.pt
http://www.jocel.pt
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I JOCEL

SEDE:

Rua Alto do Curro, n.° 280
4770-569 S. COSME DO VALE
V.N. de FAMALICAO

Telef: 252 910 350/2

Fax: 252 910 368/9

email: jocel@jocel.pt
http://www.jocel.pt

DECLARATION OF CONFORMITY

q

We declare on our own responsibility that the machine indicated below

Product VITROCERAMIC HOB
Brand JOCEL
Model JP1Vv002037 AND JP2Vv002044

Complies with the following European directives and standards implementation

Low Voltage 2014/35/EU EN 60335-2-9:2003+A1:2004+A2:2006+
A12:2007+A13:2010
EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 62233:2008

Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
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